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Sitzung vom 1. Juni 1878.

Herr Bursian trug vor:

wDie wissenschaftlichen Ergebnisse der
Ausgrabungen in Dodona.

Nachdem Herr Konstantinos Karapanos die Resultate
seiner Ausgrabungen auf der Stitte des Dodoniischen Heilig-
thums, iiber welche er uns im vorigen Jahre einen vorliufigen
Bericht zukommen liess !), kiirzlich in einem glinzend aus-
gestatteten Werke, dessen Zusendung wir seiner Liberalitiit
verdanken ?), eingehend dargelegt hat, diirfte es wohl fiir
die Mitglieder unserer Classe wie auch fiir weitere Kreise
nicht ohne Interesse sein, eine Uebersicht iiber den Gewinn
zu erhalten, welcher fiir die verschiedenen Gebiete der

1) Sitzungsberichte der philosophisch-philologischen und historischen
Classe 1877, S. 163—174.

2) Dodone et ses ruines par Constantin Karapanos. Texte. (VII,
242 S. 4). Planches (63 Tafeln.- 4). Paris, Hachette et Cie. 1878.
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2 Siteung der phz‘los.-phill)l. Classe vom 1. Juni 1878,

griechischen Altertbumswissenschaft aus den Entdeckungen
des Herrn Karapanos erwiichst.

Wohl das wichtigste Ergebniss ist die definitive Losung
der vielbesprochenen Frage nach der Lage des alten Heilig-
thums. Es ist nunmehr ausser Zweifel gestellt, dass die
mit vielen Saatfeldern und schonen Wiesen prangende, an
Schaafen und Rindern reiche, von zahlreichen Menschen
bewohnte Landschaft Hellopia, an deren Rande (¢0yatd)
nach einem bekannten Fragmente des Hesiodos ') Dodone,
die Orakelstitte des Zeus, gegriindet war, nicht, wie bisher
fast allgemein angenommen wurde, der jetzt zu einem
grossen Theil mit Wasser bedeckte Thalkessel von Jannina
ist 2), sondern das am Ostlichen Fusse des bis zu einer Hohe
von etwa 2000 Meter iiber der Meeresfliche sich erhebenden
Olytsikagebirges (dem also der antike Name Tomaros
oder Tmar os zukommt) in einer Linge von etwa 12 Kilo-
meter und einer Breite von 300 — 1800 Meter sich hin-
ziehende Thal, an dessen westlichem Rande in der Richtung
von Nordwesten nach Siidosten die fiinf im Ganzen von
etwa 250 griechischen Familien bewohnten Dorfer Plessa,
Drameschus, Tscharakovista, Alpochori und Melingus liegen.
Die zahlreichen Quellen, welche am Fusse des Tomaros
entspringen, vereinigen ihr Wasser in zwei grosseren Rinn-
salen, die nach entgegengesetzter Richtung das Thal durch-
fliessen: durch die ndrdlichere Hilfte des Thales fiihrt ein

1) Frgt. LXXX ed. Gottling; Frgt. LVIII bei Flach (Die hesiodi-
schen Gedichte. Berlin 1874).

2) Diese auch von mir in meiner Geographie von Griechenland
Bd.J, 8.20f. vertretene Ansicht ist noch kiirzlich von Forbiger (Handbuch
der alten Geographie von Europa, 2. Auflage, Hamburg 1877, S. 588)
wiederholt worden, wilirend Kiepert in seinem Neuen Atlas von Hellas
und den Hellenischen Colonien Bl VII (vgl. dazu den Vorbericht S. 4
oder 8. 14 des Separatabdrucks), gestiitzt auf Andentungen in H. Barth's
Tagebuch fiber seine letate Reise, durch Vermuthung das Richtige ge-
funden hatte,
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Bach in nordwestlicher Richtung das Wasser dem Flusse
Thyamis zu; die Gewisser der siidlicheren Hilfte dagegen
finden durch einen Erdspalt (eine sogenannte Katabothra
oder, wie man in Epirus sagt, eine ywverrga) am Fusse
der Hiigel von Maniolassa, des stidlicheren Theiles der
das Thal gegen Osten begrinzenden Hiigelkette, ihren Ab-
fluss. Aus dem nordlicheren Theile dieser Hiigelkette, den
Hiigeln von Kosmira, fritt ungefihr in der Mitte der
Liingenausdehnung des Thales ein Vorsprung in stidwest-
licher Richtung vor, dessen etwa 30 Meter iiber den Thal-
boden erhdhte Oberfliche die Ruinen einer durch Mauern
und Thiirme befestigten Akropolis trigt: das ist die Zoyomia,
auf welcher nach Hesiod's Ausdruck Awdwvy memodorar.
Die Ruinen dieser Akropolis, so wie des am Siidwestabhange
des Hiigels gerade unterhalb der Siidwestecke der Akropolis
gelegenen Theaters waren schon lingst unter dem Namen
des Paliokastron von Drameschus bekannt; unbekannt aber
war bisher, dass sich gerade Ostlich vom Theater; am Sid-
ostabhange des Hiigels und bis in die Thalebene hinab,
ein gerdumiger von Mauern in Gestalt eines sehr unregel-
missigen Vierecks umschlossener Bezirk hinzieht, welcher
durch Karapanos’ Ausgrabungen als die Stitte des yonorrpLov
erwiesen worden ist.!) Der Haupteingang in dieses ge-
riumige Temenos befand sich an der Siidwestecke; derselbe
war durch zwei 11 M. 80 C. im Lichten von einander ab-
stehende viereckige Thiirme geschiitzt, zwischen denen zwel
schmucklose Saulen von Tuffstein — wahrscheinlich Tréger
ciner Art von Attika — standen;?) von den Thiirmen zogen

1) Vgl. daza den Plap in dem Atlas zu Karapanos' Werk. pl. IIL
9) Karapanos S. 25 #ussert die Vermuthung, die beiden Siulen

- hitten die von Polemon (bei Steph. Byz. u.dwddyy, p. 249, 11 ss. ed.

Meineke) und Strabon (VII p. 829 fr. 3) beschriebene Vorrichtung fir man-

tische Zwecke — die Erzstatue eines Knaben mit einer Peitsche in der

Rechten und ein ehernes Becken —- getragen: allein diese Vorrichtung
1*
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4 Stteung der philos.-philol. Classe vom 1, Juni 1878,

sich zwei nicht parallele, sondern etwas convergirende Mauern
nach dem Innern des Temenos, welche durch viereckige
Pfeiler abgeschlossen wurden, deren 11 M. 50 C. weiter,
mit grossen Steinplatten gepflasterter Zwischenraum den
inneren Eingang bildete: die ganze Anlage kann nur als
ein einfaches, hinter dem Reichthum der analogen attischen
Anlagen (Athen, Eleusis, Sunion) freilich weit zuriickstehendes
Propylon oder Propylion angesehen werden. Ein anderer
ebenfalls eine Thorgasse bildender, aber, wie es scheint,
schmuckloser Eingang befand sich an der Nordwestseite in
unmittelbarer Nihe des Theaters: er scheint die Verbindung
des Temenos mit den fiir die Feier der Festspiele Naia
bestimmten Anlagen, dem Theater und dem wahrschein-
lich stidlich von diesem, westlich vom Temenos gelegenen
Stadion, gebildet zu haben. Ein dritter weit schmilerer
Eingang findet sich endlich ungefihr in der Mitte der Ost-
seite. ‘ ,

Von-den im Innern des Temenos entdeckten Baulich-
keiten kann nur eine in Hinsicht ihrer Anlage und ihres
Zweckes mit Sicherheit bestimmt werden: der oyx6g (Diodor.
XXVI, fr. 10 t. IV, p. 50 ed. L. Bekker) oder die fega
oixie (Polyh, IV, 67), die eigentliche Cultstitte des Zeus
Naios und seiner Cultgenossin (ovwvaog Strabon VII, p. 329)
Dione. Das im nordsstlichsten Theile des Temenos in der
Nihe des Einganges an der Ostseite gelegene Bauwerk,
welches spiter durch Anfiigung dreier Apsiden an der Ost-
seite in eine "christliche Kirche verwandelt worden ist,
bildete, so weit man den Grundplan noch erkennen kann,
ein 40 Meter langes, 20 Y, Meter breites, rings von Mauern
umschlossenes Viereck ohne Séulenstellung nach Aussen

war gewiss an einer Stelle, welche dem Winde vollen Zugang gewihrte,
also im Freien innerhalb des Temenos, nicht am Eingang zwischen
Thiirmen angebracht.
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(analog dem uvorimdg onxog zu Eleusis, bei welchem be-
kanntlich die dorische Siulenhalle an der Front erst zur
7eit des Demetrios von Phaleros durch den Architekten
Philon angefiigt worden ist); das Innere war durch zwei.
Quermauern in drei Abtheilungen — Pronaos, Naos im
engeren Sinne und Opisthodomos — geschieden. Im Innern
der Cella ziehen sich, den Seitenwinden derselben parallel,
swei 10 M. 80 C. weit von einander' abstehende nie-
drige Parallelmauern hin, auf welchen noch 8 Siulentrommeln
aus Tuffstein, deren Umfang theils 2 M. 40 Cent., theils
9 M. 65 C. betriigt, stehen?). Offenbar war also die Cella
mit einer doppelten Reihe von wahrscheinlich je sechs Siulen
geschmﬁckt, ‘die entweder direct oder vermittels einer zweiten
oberen Saulenstellung die dann jedenfalls in der Mitte ge-
sffnete Decke stiitzten; welcher Ordnung diese Siulen an-
_ gehorten, 1st leider wegen der schlechten Erhaltung der
noch vorhandenen Siulentrones und wegen des ginzlichen
Mangels von sonstigen ornamentalen architektonischen Resten
nicht zu bestimmen. Im Innern der Tempelruine sind zahl-
reiche Weihgeschenke aus Bronze, insbesondere die auf den
Tafeln IX bis XII des Atlas abgebildeten Bronzestatuetten
— unter denen sich auch eine archaisirendeStatuette desblitz-
schlendernden Zeus (Tfl. XII, 4) befindet, welche ganz der
Darstellung des Zeus Polieus auf athenischen Miinzen ent-
spricht ?) —, die Mehrzahl der mit Inschriften’ versehenen
Bronze- und Bleiplatten und eine umfinglichere Inschrift
auf Kalkstein, ein Proxeniedecret der Apeirotai fiir Gaios
Dazupos Rennios aus Brundusium, gefunden worden.

1) Dass Leake bei seiner Beschreibung der Tempelruine (Travels
in Northern Greece I, p. 267) irriger Weise diese innere Saulenstellung
fiir eine sussere angesehen hat, ist von Karapanos p. 19 n. 1 bemerkt

worden.
2) ¥gl. 0. Jahn Giove Polieo in Atene (Estratto dalle memorie

dell’ instituto di corrispondenza archeologica Vol. T, Leipzig 1865) Tf. 2
n, | und 2.
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Ausser dem Tempel sind im nordlicheren Theile des
Temenos noch zwei Bauwerke aus hellenischer Zeit erkenn-
bar, beide von viereckter Grundform und rings von Mauery
umschlossen. Das eine, etwa 10 M, siidwestlich vom Tempel
gelegen, fast quadratisch (19 %, M. lang und 18 M. breit),
wird im Innern durch vier Zwischenmauern in verschiedene
Réume (zwei rechtwinklige Gemicher und drei Corridors)
getheilt, Da im Innern desselben ausser Bruchstiicken
verschiedener Bronzegegenstinde auch eine grosse Anzah]
von Bronzemiinzen gefunden worden ist, so kann man das-
selbe vielleicht fiir ein Schatzhaus (Thesauros) halten, Dag
zweite, 48 M. westlich von diesem, an der Nordseite deg
westlichen Eingangs des Temenos gelegen, ein trapezoid-
formiger Bau von 42 %2 M. zu 30 M., hat an der Aussen-
seite seiner Ostmauer sichen um 90 Centim. aus der Mauer-
linie vorspringende Strebepfeiler. In dem ganz mit grossen
Steinen ausgefiillten Inneren findet sich keine Spur einer
Zwischenmauer; die Nachgrabungen des Herrn Karapanos
haben nur vier Stufen von einer an die Nordostmauer sich
anlehnenden Treppe zum Vorschein gebracht. Leake, der
hier einige Siulenreste bemerkte (Travels in Northern
Greece I, p. 267), hielt die Ruine fiir den Ueberrest eines
zweiten Tempels; ich mochte wegen der Lage in der Nihe
des Theaters und wegen des weiten ungetheilten Raumes
im Inneren am ehesten ein mit der Feier der Naia Zusammen-
hingendes Gebiude darin erkennen: etwa ein Gymnasion
zum Behuf der Voriibungen und Priifungen fiir diejenigen,
welche in den gymmischen Agonen der Naia als Kimpfer
auftreten wollten; ich erinnere daran, dass auch in Olympia,
wenn auch nicht innerhalb, so doch unmittelbar neben der
Altis ein Gymnasion bestand (Paus, V, 15, 8; VI, 21, 2).

Dem eben beschriebenen Gebiude gerade gegeniiber,
an der Siidseite deg westlichen Eingangs zum Temenos,
finden sich die Reste eineg anderen grossen Gebiindes von
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unregelmissiger polygonaler Grundform, das von der West-
mauer des Temenos um 25 M. 30 C. gegen Westen vor-
springt; an der Westseite ist in dasselbe ein kleineres Ge-
baude von fast quadratischer Form (12 M. 20 C. auf 12 M.)
hineingebaut. Ich mdchte auch diese Anlage mit der Feier
der Naia in Verbindung bringen uud darin wiederum nach
Analogie der Altis von Olympia ein Prytaneion nebst einem
fgriaropLoy, einem Speisesaal zur Bewirthung der Sieger in
den Festspielen (vgl. Paus. V, 15, 8 und 12), vermuthen;
der Raum mag zugleich auch als Sitzungslocal fiir die mit
der Veranstaltung und Leitung der Naia betraute Commission
gedient haben, als deren Vorsitzender jedenfalls der in
mebreren Inschriften erwdhnte aywyodérngt) zu betrachten
ist, wihrend der nur einmal in einer Urkunde iiber den
Verkauf eines Sklaven (Tf. XXIX, 3) vorkommende Naiag-
qo¢ offenbar nichts mit den Festspielen speciell zu thun hat,
sondern die Oberleitung des ganzen Heiligthums und aller
darin vorzunehmenden Cultusacte fithrt. — Bei Gelegenheit
dieser nach unserer Vermuthung fiir die Feier der Naia be-
stimmten Baulichkeiten wollen wir bemerken, dass zu den
musischen Agonen, deren Existenz in Dodona schon durch
das Vorhandensein des Theaters bezeugt ist, wahrscheinlich
auch Wettkimpfe von Rhapsoden gehorten: Zeugniss dafiir
giebt der bei den Ausgrabungen entdeckte bronzene mit
drei Lowenfiissen gezierte Untersatz eines grossen Gefisses,
welcher laut der lnschrift Tegyuxdis v A Nawy appdog
dvé9nue (T, XXIII, 2 und 2°F) zu einem Weihgeschenk

1) Eai aywvodéra Maydia auf dem Rande der Mindung zweier
grosser Bronzegefisse Til. XXV, 2 und 2tr; dywvode ... auf einer
fragmentirten Bronzeplatte Tl XXXII, 3. Ein aywvodéms dics
Néov xai Judvne P. Memmius Leon, zugleich tegede Jefastdv und
dywvoSérns peydrwy dxriwy Kawagiwy in der 68. Aktias (240 n. Chr)
wird in einer von Cyriacus von Ancona in Jannina abgeschriebenen
Inschrift (Karapanos p. 158, Anm.) erwihnt.
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eines Rhapsoden Terpsikles an Zeus Naios gehorte, als dessen
Veranlassung doch am ehesten ein Sieg in den Naia zu
denken ist.

An das von mir als Prytaneion erklirte Gebinde schliesst
sich gegen Siidosten ein etwa 70 M. langer, 10 M. 60 (.
breiter Corridor an, welcher durch die westliche Mauer des
Temenos und eine zweite dieser parallel laufende Mauer ge-~
bildet ist; der stidlichste Theil desselben war ein auf allen vier
Seiten von Winden umschlossener 26 M. langer Raum,
in dessen Mitte Karapanos eine kreisrunde Basis aus drei je
- 20 Cent. hohen Lagen, deren Umfang nach oben zu immer
geringer wird (der Umfang der untersten, die aus zwei
halbkreisformigen Steinen besteht, betrigt 5 M., der der
zweiten, die durch einen einzigen Stein gebildet wird, 4 M.
10 C., der der dritten 3 M, 33 C.), entdeckt hat1); in der
Nibe derselben fand er neben anderen Gegenstiinden 2) ein
kleines Rad aus Bronze von 11 C. Durchmesser, welches
auf seinem Rande die Inschrift trigt: Qgpediwy Aggodirg
avédipee(TH.XXVI, 1). Daraus schliesst Karapanos, dass die
runde Basis ein Altar der Aphrodite, der Raum, in dessen Mitte
er stand, ein Heiligthum dieser Gottin gewesen sei. Dieser
Schluss aus einem durchaus vereinzels stehenden Weihge-
schenk scheint mir unberechtigt, die Stelle des Servius (ad
Verg. Aen. 111, 466), welche Karapanos (p. 156) als Zeug-
niss fiir die Existenz eines Tempels der Aphrodite in Dodona
anfiihrt: |haec autem regio (se. Dodona) in finibus Aetolorum
est, ubi Iovi et Veneri templum a ueteribus fuerat conse-

1) Vgl. die Abbildung anf TH, VII, 17.

2) Besonders interessant sind darunter zwei offenbar zum Einsetzen
in die Augenhdhlen einer liberlebensgrossen Statue (wohl einer Bronze-
statue, nicht, wie Karapanos meint, einer Statue aus Holz) bestimmte
grosse Augen aus Kalkstein, in deren Pupille je ein kreisformiges Stiick-
chen Bergkrystall eingefiigt ist: g T, LX, 6 und dazu die sachkundigen
Bemerkungen von L, Heuzey im Annexe C zu Karapanos' Werk p. 218 s,
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cratum ohne Beweiskraft, da hier, wie schon der Gebrauch
des Singulars templum zeigt, Venus offenbar dem grie-
chischen Namen Awdva entspricht.  Ich betrachte sowohl den
fraglichen Raum als den ganzen Corridor als bestimmt zur
Aunfbewahrung von Weihgeschenken, welche man den Ein-
fissen der Witterung ,  besonders des in Dodona ziemlich
strengen Winters, nicht aussetzen wollte; dass sich darunter
auch ein Weihgeschenk fiir Aphrodite befand, ist bei der
pekannten Auffassung dieser Gottin als Tochter des Zeus
and der Diona nicht auffillig.

Ebenfalls zur Aufbewahrung derartiger Weihgeschenke
diente wohl ein zweiter 6 Yz M. breiter Corridor, welcher
durch die Ostliche Umfassungsmauer des Temenos und eine
dieser paralle]l laufende innere Mauer gebildet wurde. Die-
jenigen Weihgeschenke aber, welche eine Aufstellung im
Freien ertrugen, standen in langen Reihen vor den dem
Innern des Temenos zugewandten Fagaden der beiden Corri-
dore '), wie die zahlreichen theils viereckten, theils halb-
kreisformigen oder ein Kreissegment bildenden Basen und
Unterbauten beweisen, welche Karapanos an diesen Stellen
entdeckt hat (s. die Tafeln VI und VII).

Soviel iiber die Oertlichkeit und die baulichen Anlagen
des Heiligthums. Fiir unsere Kenntniss des Verfahrens
bei der Orakelertheilung sind besonders werthvoll
die bei der Ausgrabung entdeckten 1 bis 3 Millimeter dicken
Bleiplittchen mit fliichtig eingeritzten Inschriften, welche,
soweit die ausserordentlich schwierige Aufgabe der Entzif-
ferung ?) den vereinten Bemithungen der Herren Karapanos

1) Ich erkenne in diesen die von Polyb. 1V, 67 erwihnten oroul:
dass nimlich die Griechen mit dem Worte orod keineswegs immer den
Begriff einer durch Sdulen gestiitaten Halle verbanden, zeigen Stellen
wie Aristoph. eccles. 14, wo Vorrathskammern fiir Getreide und Wein
als ozoai bezeichnet werden. '

2) Eine Vorstellung von den Schwierigkeiten, welche dabei zu
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und P. Foucart gelungen ist, mit einer einzigen Ausnahme
(TH. XXXVIII, 5) 1) Anfragen theils von Gemeinden, thejls
von Privatpersonen beim Orakel enthalten (Tfl. XXXIV bis
XXXIX). Daraus ergiebt sich zuniichst im Allgemeinen,
dass jeder, der ein Orakel zu erhalten wiinschte, seine An-
frage schriftlich einreichen musste, ein Verfahren, fiir welches
wir bisher nur in einer Stelle des Cicero (de divinatione
I, 34, 76) eine nicht vollig klare Andeutung besassen,
Die Stelle lautet: ‘Maximum wuero jllud portentum iisdem
Spartiatis fuit quod cum oraculum ab Joue Dodonaeo petiuis-
sent de uictoria sciscitantes legatique illud in quo inerant
sortes collocauissent, simia quam rex Molossorum in deliciis
habebat et sortes ipsas et caetera quae erant ad sortem
parata disturbauit et aliud alio dissipauit, Tum ea quae
praeposita erat oraculo sacerdos dixisse dicitur, de salute
Lacedaemoniis esse, non de uictoria cogitandum’., Unter
den sortes sind hier offenbar die Bleitifelchen, auf welchen
die Anfragen geschrieben waren, zu verstehen; unsere Stelle
lehrt uns, dass dieselben in ein Gefiss gelegt und dieses

liberwinden waren, kann man sich nach den auf Tf. XI, gegebenen
photolithographischen Nachbildungen von vier solchen Tifelchen machen,

1) Die deutlich lesbaren Worte: z¢ Havri[ior €yw yovw kénnen
nur als Antwort des Orakels aufgefasst werden, wobei freilich der Jonis-
mus auffillig ist. Von den iibrigen Stiicken, die Karapanos (p. 69 n. 1)
ausserdem als Antworten des Orakels betrachtet, kann ich keine als
solche anerkennen: die Inschrift T4, XXXVIII, 6

EAAA4N MAETEIE]

lese ich % &Aav pacreie, (fur uaorsied) oder (ob er) eine andere suchen
soll und erkenne darin den Schluss einer an dag Orakel gerichteten
Anfrage. Die Schreibung E4444N findet sich auch TA. XXXVI, 4, wo

Antworten des Orakels gefunden worden sind, da solche mnatiirlich von
denjenigen, welchen sie ertheilt worden waren, nicht im Heiligthum za-
riickgelassen, sondern mit nach Hause genommen wurden,
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im Heiligthum hingestellt wurde, damit die Orakel ertheilende
Priesterin davon Kenntniss nehme,

Was die Form der Anfragen betrifft, so beginnen die-
selben nicht selten mit der unserem ‘in Gottes Namen’ ent-
sprechenden Formel Jeog (oder Jeol) tiyav ayaddyv oder
tiyq ayed§: doch fehlt dieselbe in nicht wenigen Fillen,
auch wenn die Anfrage vollstindig erhalten ist. Dann folgt
der Name des oder der Anfragenden mit der Formel énegwrg
(megurdvre) tov dia tov Nawv xai tay didvay oder
dmnowizar (auch driowdrar, Plural dmiowdviar) ©¢p A
7 Naip ol T¢ .du&vg. Dieses Zmrixowvidodar ist offenbar
dialektische Nebenform fiir émixowoloder (wie wir auch fiir
negwr§ die Schreibungen énepwrel TH. 36, 1; 37, 8,
ot TH. 36, 2 und émegwry] T, 39, 1 finden); émixoc-
votodal Twe el Twvog kennen wir aus der attischen Sprache
(vgl. Platon Protagor. p. 313%) in der Bedeutung ‘jemanden
iiber etwas um Rath fragen’; es kann uns also die Ver-
wenduug dieses Ausdruckes fiir die Befragung einer, Gott-
beit durchaus nicht auffallen, Daneben kommen vereinzelt
auch andere Formeln vor, wie Tfl. 38, 1 (der Name des
Anfragenden fehlt) Zgolrar #Aeofrar wov Aie xai Tay
Aidvavy ebd. N. 4% iorogei Nuxoxgarng; oder Gebetsformeln,
theils allein, theils in Verbindung mit der Anfrage; vgl
T. 38, 3: Aya[If viyy] déomora aval Zet Newe nal diovy
wal Awdovaior alvel tuds nal ineveter diwoyvirog ewaro-
widov A 9ypaiog dofvar e wai Tolg Eavrol eltvowg Graoty
xai 7f (geschrieben vel) wyrol Kleagéry (-ve) ned’. . .5
ferner ebds. N. 7 Zeb Nawe . ... ixeveter . . ., ebds. N. 4

. ‘Hoaxleldag aivel vov [dia] . . . .. Ty ayady,
worauf dann noch eine Anfrage negl yeweng (d. i yeveag)
folgt.

Der Inhalt der Anfragen, soweit er sich noch aus den
oft sehr fragmentirten Tafelchen erkennen lisst, ist natiir-
lich ein sehr mannigfaltiger. Da begegnen wir zunichst
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Anfragen von Stidten und Gemeinwesen: dje Tarantiner
(Tf. 34, 1) fragen (negi) mavivylog — ein Wort, das zwar
sonst nicht bekannt, aber dem bekannten Tevwledola ganz
analogist?) —; die Korkyrier wollen wissen, welchem Gott oder
Heros sie Opfer und Gebete darbringen sollen, wm des
Segens der Eintracht theilhaftig zu werden (T, 34, 4,
dhnlich N. 5); eine Gemeinde, deren Namen verloren ge-
gangen ist (z0 xowoy Ty . . . ) fragt, ob es rathlich flir
sie sei, in politische Verbindung (Ovumohizeia) mit dey Mo.
lossern zu treten (T4, 34, 2); ein Gemeinwesen endlich,
dessen nicht vollstindig erhaltener Name uns ginzlich un-
bekannt ist, Aoy . . @) azdyv o #ot0v, stellt ejne An-
frage, deren Sinn wir nicht mehr entriithseln konnen (T1.
34, 8%)%). Von Privatleuten fragt Eubandros (ein Many,
dessen heimischer Dialect anlautendes ¢ in @ verwandelt,
denn er schreibt Pedv und glovreg fir Sedy und Horreg)
und seine Frau, zu welchem Gotte oder Heros oder Dgmon
zu beten und gzu opfern ihnen und ihrem ganzen Hause
fir jetzt und immerdar erspriesslich sein werde (Atov yei
Auevdy we 7waggotey: TA, 34, 3), und eine gang dhnliche
Frage, welche Gotter er sich in Hinsicht auf seine Gesund-
heit und sein Vermbgen giinstig stimmen solle, thut mit
derselben Formel diop el Guevoy 79a000L %) ein Bewohner
von Ambrakia (X,uﬂgama'mg), dessen Name nicht erhalten
ist; ein gewisser Sokrates erkundigt sich, welches Geschift

1) Aus dieser Inschrift lernen wir 74 als tarantinische Form des
Femin. sing, des Artikels kennen; denn gie Buchstaben Z. 2 41374
TSENTAPAN Yonnen nur gelesen und erginzt werden 7¢ mwdldig 1 gy
Tagar[tivwy,

2) Verstindlich ist Z, 1 Erowitee Moy <« dear@y 6 xowdy
4i Nég xa; 4:6vg (diese vier Worte sind tiber der Zeile nachgetragen)
7ip 6y, und %, 8 4, xal Bédzioy 5 (&) xegofuer: in 7. o ist nur ein-

3) Dass diess eine stehende Formel bej Befragung des Orakels
war, zeigt auch Xenoph, de redit. 6, 1,
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qu treiben fiir thn selbst und sein Geschlecht vortheilhaft
sei (v xa Egyaliuevog Awiov wad duevoy ngasooe THl. 35, 2).
Speciellerer und bestimmterer Art sind folgende Anfragen:
ein Ungenannter will wissen, ob er sich um das Biirgerrecht
in irgend einer Stadt bewerben soll (Tfl. 35, 3), ein anderer,
ob es vortheilhaft und sehr nutzbringend fiir ihn sei, sein
Haus in der Stadt und sein Grundstiick (zav ndhe oi-
xlay ol T0 ywelov, wobei die Schreibung émode fiir &v méle
zu bemerken ist) im eigenen Besitz zu behalten (Tf. 37, 1);
Agis fragt wegen der ihm verloren gegangenen Matratzen
und Kissen (0teduara wal moogrepadaie), ob sie ihm ein
Auswirtiger (z@v EEw3éy ig) gestohlen habe (Tfl. 36, 1);
Lysanias, ob etwa das Kind, welches Annyla!) unter dem
Herzen trage, nicht von ihm sei (Tfl. 36, 2); ein Unge-
nannter, ob die Mandelsgeschifte, welche er neben seinem
Handwerke (Gua T¢ tégve yoevuevog) zu treiben beabsichtigt,
erfolgreich sein werden (Tfl. 37, 4); ein anderer, ob es fiir
ihn vortheilhaft sein werde, Schafzucht zu treiben (Tf. 38, 1);
Herakleidas erkundigt sich in DBetreff weiterer Nachkommen-
schaft (Tfl. 38, 4); Amyntas stellt eine nicht mehr verstind-
liche Frage in Betreff seines Sohnes (Tfl. 37, 8). Um das
Verhiltniss zu einer Frau handelt es sich auf einem zu
wiederholten Malen beschrieberen Plittchen, auf welchem
nur wenige Worte sicher zu entziffern sind (Tfl. 37, 4 s,
wo ich Z. 2 f. lese: .. 7t oyad0y Tdg yuvaixdg TaiTag
magaud[v]uov . .); um eine Schreibtafel (rrevaxioy), welche
beschrieben und versiegelt werden soll (yeap d7juey vai sapov -
uev) auf einem andern, von welchem nur die rechte Hilfte

1) Karapanos liest Z. 5 f. 76 7metddpioy & &v Nide xvee: allein
die Partikel &v ist in diesem Zusammenhange ganz unpassend und ein
Name Nvie sehr unwahrscheinlich; ich lese also & 'Avrdde xde*) und
halte ’dvyvde fir Diminutivform des fremdlindischen Namens Avve:
eine illyrische Sklavin “dve erscheint auf einer delphischen Inschrift bei
Wescher u. Foucart Inscriptions recueillies & Delphes n. 439.

[*) So jetzt auch F. Biicheler im Index schol. Bonn, 1878/79 p. 3.]
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erhalten ist (Tfl. 38, 2). Im Grossen und Ganzen kdnnen
wir uns nach diesen Proben keine hohe Vorstellung machen
von der Wichtigkeit der Angelegenheiten, fiir welche von
Privatlenten die Dienste des Orakels in Anspruch genommen
wurden.

Unsere Kenntniss der Verfassungsverhiltnisse
von Epirus wird erweitert durch eine Anzahl bei dep
Ausgrabung gefundever Inschriften auf Bronzetafeln, welche
theils Ehrendecrete (Verleihung von Proxenie, Atelie u, dgl))
fir Einzelne oder eine ganze Gemeinde (laut der Tnschrift
TH. XXVIII, 2 wird von den Molossern den Akragantinern
auf ihren durch drei persémlich erschienene Abgeordnete,
Hipposthenes, Teichermon und Selinis, gestellten Antrag die
Proxenie verliehen), theils Urkunden iiber Freilassung oder
Verkauf von Sclaven enthalten. Wir sehen daraus, dass
Epirus seit dem vierten Jahrhundert v. Chr. einen Bundes-
staat, eine ovuuayic bildete, an deren Spitze die Molosser
standen. So lange diese von Konigen beherrscht wurden,
wird in den Urkunden der Name deg Konigs, neben dem-
selben der des mgoorarag der Molosser -— jedenfalls eineg

- jihrlich wechselnden ‘Beamten, dessen Namen zur Jahres

bezeichnung diente — und bisweilen noch der eines yoouua-
Tedg genmannt. So verleihen laut der Urkunde TA. XXVII, 1
oL aluuayor @y Anepwréy dem Kleomachos vom Stamme
der Atintanes (die also nicht zum epeirotischen Bunde ge-
hérten) die arélee und, wie am Schlusse der Urkunde noch

nachgetragen ist, die &¢éle ) éal Basidéog Neozxzolduov

1} Die Bedeutung dieses Augdruckes, der auch in dem Ehrendecret
fir G. Dazupos. Rennios (Karapanos p. 114) Z. 11 neben drédsa, copd-
At rodépov xal elodvag und yic xai olkins Eyxracic wiederkehrt,
ist unklar: E. Egger im Annexe B zu Karapanos® Werk p- 200 ver-
muthet, dass er die Féhigkeit zur Bekleidung obrigkeitlicher Aemter
bezeichne. Ich glaube, dass Grédaie und dvrédsie zusammen etwa den
Begriff der attischen Zoorédei ausdriicken: Freiheit von den Abgaben
und Lasten, welche die Fremden, Verpflichtung zu denen, welche die
Biirger zu tragen haben,
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2fhekavdpov (wahrscheinlich, wie schon Karapanos p. 49
pemerkt hat, des von Pyrrhos im Jahre 295 v. Chr. ge-
todteten Neoptolemos), &l rmodore (sic, statt 71QO0TATC)
Aégra Mokooowy. Die Urkunde, durch welche einem ge-
wissen Kteson als elegyéres das Bir gerrecht (woletrela)
verlichen wird (Tfl. XXVII, 3), beginnt mit der Formel:
[ﬂamlevov]mg [ﬂ]s&xvd‘gov K ”[‘ P00TATA MJoko[oocn]
Apuofwolucyov Ouga[déog?) émi yoapluariofe 8]¢ Meve-
dduov . . . [é0]ofe z[a]e Ednoiq [sic] zdv [Mokooody).
In den jiingeren Inschriften erscheint dann an der Spitze
der Molosser regelmiissig der mgoozareg, an der Spitze der
von der Gesammtheit der Epeiroten erlassenen Decrete oder
auch der Privaturkunden der ¢zgarayog der Apeirotii (Formel
argarayovvrog Anegordv); neben diesem erscheint in der
einzigen vollstindig erhaltenen offentlichen Urkunde der
Apeiroten, die wir besitzen, dem schon erwiihnten Ehren-
decret fiir Gaios Dazupos Rennios aus Brundusium (Karapanos
" p. 114), das trotz der runden Formen der Buchstaben €
und C wegen des aus Polybius (XXVII, 13 und XXX, 7)
und Livius (XLV, 26) als Zeitgenoss des Konigs Perses von
Makedonien bekannten Strategen Antinoos dem ersten Drittel

1) Karapanos p. 51 hilt diesen Alexander, dessen Name in einer
verstimmelten Inschrift (Tfl. XXXII, 5) wiederkehrt, fiir Alexander II ,
den Sohn des Pyrrhos und der Lanassa, weil er unsere Imschrift als
jiinger ansieht, als die desNeoptolemos, Sohnes desAlexandros (Tfl. XXVII,
1): doch scheint mir die relative Altersbestimmung der beiden Inschriften
schon wegen der verschiedenen Technik (N. 1 ist punktirt, N. 3 ein-
gravirt) sehr zweifelhaft.

2) 8o, nicht ‘Ou@diov mit Karapanos, schreibe ich, indem ich das
Wort fiir ein Ethnikon halte, wegen des OMPAAEZ (Ougadels) in der
Inschrift TH. XXXI, 2: eine epeirotische Ortschaft 'Ougdiwor fihrt
Ptolem, 1II, 14, 7 auf, allerdings unter den Ortschaften der Xdovec,
aber da er dieselbe ausdriicklich zu den 7ddecs peadyeior rechnet und
die Molosser fiberhaupt nicht mehr kennt, kann die Ortschaft recht
wohl urspriinglich molossisch gewesen sein.
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des zweiten Jahrhunderts vor unserer Zeitrechnung (um
170 v. Chr.) angehdren muss, der Sekretiir des Bundesrathes,
der otvedgor. Die Formel lautet dort vollstindig so: .’zi;/a&g"
Tiyg.  Steatayotvrog HArepwrdy Avewiov Kladidrow 1),
yeeuuarevovrog 02 ovvédgorg Aoxluov tod Kegodivov To-
evdaiov *), Towidiov dufovvipeug Exve ned elndde: in dep .
letzten Worten ist offenbar das Datum nach dem Monatg-
tage enthalten; Iemidiov ist verschrieben fiir I cunliov
(wodurch wir aus dem bisher ganz unbekannten epeirotischen
Kalender wenigstens einen Monat, den I auiliog, dessen
Name dem attischen I'ounly analog ist, kennen lernen)
wie gleich &zu fir &wy: das zwischen dem Monatsnamen
und den Zahlwortern stehende 2ufovwiuang kann kaum
etwas anderes sein, als eine dialektische Nebenform fiir
dufodigtorg (sc. 1uépers). Auf das Monatsdatum folgt in
der Inschrift der Name Abwy Edoimiog 3) mit vorausgehen-
dem Py Was sonst aus Inschriften als Sigle fiir weéoBug
oder 7oeofuTegog bekannt ist, hier aber von Karapanos
gewiss richtig als Sigle fiir TQOOTATTG (wgoorarag) auf-
gefasst wird, Ganz #hnlich sind der Strateg der Epeiroten
und der Prostates der Molosser neben einander aufgefiihrt
in der einleitenden Formel einer Freilassungsurkunde
(T XXX, 5): 4ye9§ viye . Svpavayoivrog HAnewwrdy
dvoavia Kegumov mooserarsiovrog (sic) Mokooodw "Eye-
Aao[v] Hagdigov. Der hier als Strateg genannte Lysanias
ist wohl identisch mit demjenigen, der in dem Ehrendecret

1) Das ist wohl nicht der Name des Vaters des Antinoos, sondern
ein Ethnikon von einer epeirotischen Ortschaft XKiedlea.

2) Togvdeios kann hier nur als Ethnikon aufgefasst werden :
ist vielleicht Togidn eine Nebenform deg bekannten epeirotischen Orts-
namens Topdvy ? (vgl. meine Geographie von Griechenland I, 8. 28)

3) Auch dies kann ich nur fiir ein Ethnikon von einer sonst un-
bekannten epeirotischen Ortschaft Eggwrés halten, das auch in einer
fragmentirten Freilassungsu;kunde (T 81, 1, Z. 9) als Evpdmifog]
wiederkehrt.
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fir G. Dazupos Rennios als Antragsteller auftritt, Wir
Jesen namlich dort Z. 5 f.: wo%ddwua yoaauévor Avoe-
yia TOD Nixodaov Keguimov 7wepl mpofeviag . s. w., wobei
das Epitheton Koapiwirog oder Kdgwmog wohl ebenso,
wie das dem Echelaos gegebene'IIdgwgog (vgl. Hapwgaia
als Name eines epeirotischen Districts in der Nihe des
Tymphegebirges bei Strabon VII p. 325) als Ethnikon
sufzufassen ist. Die Ehreninschrift fiir G. Dazupos Rennios D]
liefert uns endlich auch ausser dem schon oben S, 14, Anm. 1
besprochenen Worte &veédeta ein zweites bisher unbekanntes
Wort: mododwua, dorisch fir 7gogédwua, im Sinne von
‘Antrag’ (eigentlich ‘Auftreten vor einer Versammlung um
einen Antrag zu stellen’), also dem gemeingriechischen
rrgg0dog, dorisch 726 $0dog, entsprechend : 7o édwua 700 ac-
Sau ist offenbar die epeirotische Form fiir das aus Schrift-
stellern und Inschriften bekannte ﬂgéaodov { né&odov) ygo?apaa-
Jou oder moweiodar (vgl. 'W. Vischer, Epigraphische und
archiiologische Beitrige aus Griechenland 8. 13 f). Dieselbe
Formel ist mit Sicherheit herzustellen in der fragmentirten
Inschrift T, XXIX, 2, welche ein unter demselben Strategen
Antinoos ?) erlassenes Dekret der Epeiroten in Betreff der
Verleihung des Biirgerrechts an einen Achier Damarchos,
Sohn des Dameas, enthilt: [Srolazayo[tvrog ‘dme]iow
[véy A rwvoo[v Khadid] tov Aa . . . . omo . [% Iag-
uelvionog  deScvdfoov ITo$6dwue %) yeae[uévov  molzi

1) Der romische Gentilname dieses Mannes erinnert an C.Renius,
der als Minzmeister auf einem der Emission um 550 — 600 d. St. an-
gehorigen romischen Denar (N. 95 des Mommsen'schen Verzeichnisses)
erscheint. Das dem Gentilnamen seltsamer Weise vorausgehende Co-
gnomen deéfovnos scheint auf illyrischen Ursprung hinzaweisen: vgl.
4difwg anf einer Minze von Dyrrachion bei Mionnet Supplément III, 334.

2) Derselbe Mann scheint auch unter den Zeugen in einer frag-
mentirten Freilassungsurkunde vorzukommen, Tfl. 33,14, wo noch pdpre-
08¢ . . . Avidvov . . . . . xd&iros lesbar sind.

3) dixaiwpe erginzt Karapanos p. 53, gewiss irrig.

[1878 I. Philos.-philol.-hist. Cl. Bd. IT. 1.] 2
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vav Exxd|yollay [dauapylov zob da.ué[oi] Ayeu[od el ai)
rovuévov molze[lav €30]Ee voig Hn'elgc:wtg [okiza]y &-
ey [Aauagroy Alepéa AHyeoly nafl] Spowov Toig [62400g
An]eag[d]reafig].

Die Freilassungsurkunden (T. XXX ff.) geben in der
Regel nach Nennung des mgoorazeg Mokooody oder des
oTpaTayog sttgwt&v_ die Namen der freigelassenen Sclaven
und des Freilassers oder der Freilasser mit der Formel
dointe (dgyxe, dolevee) EhebIegov (EhevHpay, Ehev Jégovg),
bisweilen mit dem ausdriicklichen Zusatz, dass dies auch
fir die Nachkommen der Freigelassenen gelten solle (vgl.
T4. 30, 2; Tfl. 381, 3), sodann die Namen wmehrerer Zeugen
(ncgrrgeg). Ebenso sind eine Anzahl Zeugen aufgefiihrt
in der Urkunde iiber den durch eine Frau Matydika fir
eine Mine Silbers vollzogenen Kauf (é8emolaro) des Sklaven
Polyxenos von der Damoxena (T. 29, 3), sowie in einer
Urkunde, welche sich auf die Freilassung eines gewissen
Trypon durch gerichtlichen Spruch zu beziehen scheint
(T. 27, 2))). Den Namen dieser Zeugen sind bfter die
Namen der Stidte oder Gemeinden, denen sie angehoren,
beigeschrieben, so dass wir aus diesen wie auch aus mehreren
der frither besprochenen Inschriften Bereicherungen unserer
Kenntnisse epeirotischer Ortsnamen (mehr ist bei dem tiefen
Dunkel, das noch tiber der Topographie des gréssten Thejles
von Epeiros ruht, nicht zua sagen) gewinnen. Wir wollen
im Folgenden diesen topographischen Gewinn iibersicht-
lich zusammenstellen,

In der Urkunde fiir Trypon, T. 27, 2, wird unter den
uagrvgeg MokoooGyneben sechs Dodoniiern einsiebenter Namens

1) Vgl. die eingehende Erdrterung dieser Urkunde durch E, Egger
im Annexe B 8. 201 ff., die freilich noch vieles zweifelhafte iibrig
ldsst. Ich bemerke nur zu dem von Egger 7. 1 £ erginzten Eerixg
xg]éoer, dass auf der Inschrift TH. 592 n. 4 die Buchstaben SENIK 414Y I
jedenfalls £eruxg Adoe zu lesen und Tfl. 82, n. 1 die Buchstaben IAYZE!
zu der gleichen Formel (Eevixg Adaed) zu ergénzen sind. ’
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Koaivvg genannt, welchem das Ethnikon @owdrog beige-
schrieben ist und dasselbe Ethnikon kehrt im Plural @owdros
wieder am Schluss der Urkunde iiber den Verkauf desg Poly-
xenos (TH.” 29, 3), jedenfalls als nachtriigliche Angabe der
Gemeindeangehdrigkeit der darin genannten Zeugen: es gab
also im Gebiete der Molosser eine Ortschaft (Gemeinde)
®owazor. Nach den Molossern werden dann in der Urkunde
fir Trypon eine Anzahl Thesprotier (OPESIIQTON TA. 21,
9, %.8, aber in einem Bruchstiick einer jiingeren Inschrift
T, 32, 3, Z. 3, findet sich die gewdhnliche Schreibung
QECTTPWT . .) ebenfalls mit Beiftigung ihrer Heimaths-
gemeinden genannt: ein Zageoaiog, also Biirger eines bis-
her vollig unbekannten thesprotischen Larisa, ein Eleaioc
d. h. aus der am jetzigen Hafen Phanari gelegenen Stadt
Elea'), und zwei Tiaiot aus einer bisher unbekannien
thesprotischen Ortschaft Tia. Ein unzweifelhaftes Ethni-
kon haben wir ferner in der Freilassungsurkunde Tf. 30, 4,
wo der Freilasser Nikandros, der Sohn des Aneroitas als
. Tohawtv, die vier zuerst genannten Zeugen als Toloudveg
bezeichnet werden: ob wir in dem Namen, der denen der
Avoraveg, ASaucves, Aimaves, Elguraveg und anderer,
die Meineke ad Stephan. Byz. p. 669, 15 zusammengestellt
hat, ganz analog gebildet ist, die einheimische Benennung
des von Strabon IX, p. 434 als Mokorzixov ¢idov bezeich-
neten Stammes der Talageg zu erkennen haben, wie Kara-
panos p. 59 vermuthet, muss ich dahin gestellt sein lassen.
Der in derselben Urkunde an letzter Stelle aufgefiihrte
Zeuge Boiskos, der Sohn des Nikandros, trigt das ginzlich
unbekannte und auch seiner Bildung nach sehr zweifelhafte
Ethnikon Omotog, das auf einen dem lokrischen Opus &hn-

1) Vgl meine Geographie von Griechenland Bd. I, S. 28 f. und

Julius Friedlinder ‘Elea in Epirus’ in den Berliner Blittern fir Miinz-,

Siegel- und Wappenkunde IV, S, 86 f Der Name, welchen dieser
Eleder fihrt, ist gewiss nicht mit Karapanos p. 50 Iewdrapos, sondern
Meiavdpos (fiir Meloardgog) zu lesen.

2#
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lichen Ortsnamen hinweist. Die vier Zeugen der Freilassungs-
urkunde des Andromenes (Tfl. 30, 5) sind als Kolraio,
Bewohner einer Ortschaft Kolwet oder Kodrry (vgl. "Orrrar
oder Oy im Gebiet der Amphilocher), der Freilasser An-»
tibolos, Sohn des Nikanor (der zur Motivirung der Frei-
lassung ausdriicklich bemerkt, dass er kinderlos sei, &zexvog
@), als déeoorog (vgl. die makedonischen Stammnamen
diéorar und Ogéorar) bezeichnet. In der Urkunde TH. 31, 2
erscheinen neben den schon oben 8. 15, Anm. 2 besprochenen
Ougaleis auch Xuchior, Bewohner einer Ortschaft X{uwlog.
Der in mehreren Urkunden (Tf.30,1; TA.32,1; TA. 53, 1)
vorkommende Name Kélardog (einmal TH. 33, 1, Z. 5
Kilavdog geschrieben) ist durch Stephanos Byz. u. Kéhar9os
aus Rhianos als Name eines an der thessalischen Griinze
wohnenden thesprotischen Stammes bekannt. Auch das in
der Urkunde Tf. 30, 1 neben zwei Personennamen erscheinende
‘Ondaivog ist wohl als Ethnikon, nicht als Genetiv eines
Personennamens aufzufassen (vgl. die epeirotischen Stamm-
namen dgyvoivor und Awveriivor bei Steph. Byz. s. vv.),
die ebendaselbst, Z. 9, neben dem Namen Eokoyogog (d. i.
Eo9ddyogog: vgl. die Schreibung é0Adg fiir 2694d¢ in der
Inschrift aus Olympia, Archiiol. Zeitung 1876, THl. 6, N. 2,
Z. 3) stehenden Buchstaben BATEAQI sind vielleicht
Bazeaiog (von der kassopischen Ortschaft Bazie:: Strab.
VII, p. 324) zu lesen. Von den Ethnika Elodmiog,
KleSiarng, Keglwmog, Idgwgog und Togvdaiog ist schon
oben 8. 16 f. gelegentlich die Rede gewesen. Endlich kommt,
um nichts in das geographische Gebiet gehoriges zu tiber-
gehen, in einer auf zwei Fiisse eines Dreifusses vertheilten
Weihinschrift (Tf. 23, 3 und 4) eine giinzlich unbekannte
Stadt der Lechoier (sdleg Aegwiwy), in einer fragmen-

tirten Anfrage an das Orakel (TH. 35, 1):

7 &g EAbvay megueho . . |
n b} > ’

7 &g Avaxzoguoy , ., . .
7 nwlotvreg Tov . . .
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peben der belannten akarnanischen Stadt Anaktorion eine
Ortschaft Elina vor, die wir als den Wohnsitz des von
Steph. Byz. w. "Ehivor aus Rhianos’ Thessalika bezeugten
thesprotischen Stammes der Eliner zu betrachten haben.
Unter den Weihinschriften nimmt die zom Anheften

an ein von dem Zakynthier Agathon, dem Sohne des Eche-
phylos und seiuver Sippe gestiftetes Weihgeschenk bestimmte,
oben am Giebel und den Giebelecken mit drei Akroterien
pekronte, unten mit einem Phallos als Amulet zum Schutze
des Weibgeschenkes ) versehene Bronzetafel (Tfl. XXVII)
pach Inhalt und Form ein besonderes Interesse in Anspruch.
Die Form der Weihinschrift ist, wie zuerst mein College
Christ bemerkt hat, wenigstens zom grosseren Theil metrisch:
nach der einleitenden Formel @eog 7iye finden wir zwei
anapiistische Dimeter, eine anapistische Tripodie und einen
Versus ithyphallicus:

Zetv dwddvng uedéwr 2), 10de oot

ddoor méunw mag' duob Ayedwy

*Exeqihov xal yeved,

mookevor NMolooodv,
das Folgende hat zwar auch durchaus rhythmischen Klang,
fiigt sich aber nicht in eine bestimmte metrische Form:
el GUUUEYWY, &V TOLOKOVTO YEVERTS €4 Towlag Kagoavdgog
yevea, Zaxvvdiot. Die letzteren Worte kann ich nur so
anffassen, dass Agathon sich und die Seinigen als Nach-
kommen der troischen Kassandra im 30. Gliede -- inner-
halb eines Zeitraumes von 30 yeveal — bezeichnet. Dies
giebt nach der gewdhnlichen griechischen Ansetzung von
drei Menschenaltern als gleich einem Jahrhundert %) einen
Zeitraum von 1000 Jahren: da wir aber nicht wissen kbnnen,
welchem von den verschiedenen Ansiitzen der Zerstorung

1) Vgl. 0. Jahn iber den Aberglauben des bdsen Blicks bei den
Alten in den Berichten der k. sichs. Ges. d. Wiss. 1835, 8. 68 ff.

2) Aus I1. 1T 233 f,

3) Herod. II, 142: yeveai ydg zpels dvdedy éxavoy Ered Eouv.

PN
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Troia’s') der Verfasser unserer Inschrift gefolgt ist, so lisst
sich auch das Datum dieser nicht mit Sicherheit bestimmen,
sondern schwankt zwischen 334 und 184 v. Chr. — Dass
Kassandra dem Agamemmon, dem sie bei der Vertheilung
der troischen Beute zugefallen ZwillingssShne, Teledamog
und Pelops mit Namen, geboren habe, ist als argivische
Ueberlieferung aus Paus. II, 16, 6 bekannt, aber mit dem
Zusatze, dass Aegisthos diese Zwillige im Kindesalter er-
mordet habe; aus unserer Inschrift ergiebt sich, dass es
auch eine andere Tradition gab, nach welcher ein Sohn der
Kassandra das Geschlecht derselben fortgepflanzt haben
sollte: dass gerade eine zakynthische Familie sich der Ab-
stammung von Kassandra rithmt, hiéingt wohl mit der Ueber-
lieferung von einer Colonisation der Insel Zakynthos durch
peloponnesische Achiier (Thukyd. II, 66) zusammen.

Zu einem Weihgeschenke fiir einen leider nicht niher zy
bestimmenden Seesieg gehorbe das Bruchstiick einer in vorey-
klideischen Buchstaben geschriebenen Inschrift (T14. 26, 2):
00V, vavpexies  wryoavteg: a[védyrar:  die Buchstaben
¢otov sind vielleicht ein Rest von dsd Iehomovyrolowy; iiber
den Namen der Sieger wage ich keine Vermuthung 2),

Als sonstige Dedicatoren finden wir, ausser den schon

Egger, der im Annexe B 2y Karapanos’ Werk p. 196 ss. iiber diese In-
schrift gehandelt hat, rechnet die yeved nur zu 30 Jahren, komm¢ algo
auf 900 Jahr und indem er alg ‘date classique’ fir die Einnahme Troia’s
1270 v. Chr. annimmt, auf dag Jabr 370 v. Chr,, ein Ansatz der nach
meiner Ansicht etwa 100 Jahre zu frith ist.

1) Vgl iiber dieselben C, Miller in den Fragmenta historicorum
Graecorum I, p. 571 s,

2)} Nachtriiglich ersehe ich aus einer Mittheilung von 4. R. R(angabis)
in der athenischen Zeitschrift Hagraseds T. 11, Heft 5 S. 899 £, dass
"das Berliner Museum einen angeblich aus Dodona stammenden Bronze-
streifen besitzt, welcher in denen unserer Inschrift genau entsprechenden
Buchstaben die Worte A9vaior ix Heromoy ., enthilt, also jedenfalls
den Anfang unserer Inschrift {welche R, auf den Seesieg bei Kekryphaleia
Ol 80, 3 bezieht) bildet,
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gelegentlich erwihnten (der Stadt der Lechoier, dem Rha-
psoden Terpsikles und dem Ophelion), die Haleig (T1. 24, 6),
4. 1. die ﬁewohner der Stadt Pale auf Kephallenia (vgl.
neine Geographie von Griechenland Bd. II, 8. 377), einen
Leukadier Philokleidas (Tf. 23, 1) '), einen Athener Philinos
(T 24, 3); ferner folgende Minner, deren Heimath nicht
angegeben ist: Sotiros (Swrawog TA. 23,5, wohl abgekiirzte
. Form fiir Swoéraigog) ; Dorobios, welcher das von Diopeithes
(droméIns) Gelobte darbringt (Tf. 23, 6); Autagathidas
and Autokratidas, welche gemeinschaftlich dem Zeus eine
kleine Bronzeschale geweiht haben (Tfl. 24, 4); Bemiios, der
Sohn des Phylleus (Bruaiog @uidéos TH. 24, 5%¢); Glaukon
(T4. 25, 3); endlich eine Dame, Polyxena, welche in der
Tnschrift thres Weihgeschenkes, eines Bronzespiegels (Tfl. 25, 1),
ausdriicklich bemerkt, dass sie auch Geld dargebracht habe 2).

Was endlich die Ausbeute an Erzeugnissen der plasti-
chen Kunst und des Kunsthandwerkes betrifft, so ist zu-
nichst zu bemerken, dass sich bei den Ausgrabungen gar
keine Bruchstiicke von bemalten Vasen gefunden zu bahen
scheinen : unter den abgebildeten Stiicken haben wir neben
emer kleinen Herme des birtigen Dionysos (Tfl. 61 n. 4)
und zwei hiibschen Kopfchen von Statuetten aus Terracotta
(ebds. n. 7 und 9) nur ¢ine Thonlampe mit einem Silens-
kopfe in Relief (ebds. n. 1) und einige Bruchstiicke von

1) Die um den Hals einer Bronzevase berumlaufende Inschrift
SIUOK AEAAOAAMOPIAOY AEYKAAIOZAINAIOL lese ich Puloxdeld]-
daf¢] ¢ Japopitov Asvxddeog 4i Nealy.

2) Die Inschrift lautet: ModvEéve TATEN dveidnre 1 [rod 4i
xai yopare, Karapanos, P. 45, fasst TATEN als 7déye mit euphoni-
schem », was mir einfach unmoglich scheint; er figt selbst hinzu:
On pourrait pourtant y lire Tayéy pour Tayiv = zard dwerayiv,
comme £0y7y pour xer’ evyny’. Ich fasse reyév als Neutrum Participii
Aoristi Passivi und erginze dazu die Beneunung des Weihgeschenkes
16 xdrontgov: Polyzena weiht dem Zeus (diesen Spiegel) als ein ihr
vorgeschriebenes {Weihgeschenk).
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mit Relief verzierten Thongefiissen (ebds. n. 3, 5 und 8)
bemerkt ; im Text erwihnt Karapanos (p. 112) vier kleige
Lekythen von verschiedener Grosse von gewdhnlicher Arbeit,
zahlreiche Stiicke gemeiner Thonwaare (de poterie ordinaire)
und mehrere Fragmente von werthvolleren Stiicken (de Pilces
plus precieuses), die aber so klein gewesen seien, dass eg

- ihm nicht gelungen sei, mehrere zu einem Gefiiss von irgen(d

einer bestimmten Form zu vereinigen. Kinen willkommenep
Ersatz fiir diesen Mangel geben die zahlreichen Bronze-
gefisse und Bronzegeriithschaften, tiber deren Formen
und Bestimmung ich auf die sachkundigen Bemerkungen
des Herrn Léon Heuzey im Annexe C zy Karapanos’ Werke
(p- 215 ss.) verweise. Auch auf dje in kiinstlerischer Hin-
sicht noch weit werthvolleren Bronzestatuetten und
Brounzereliefs, welche auf den Tafeln IX — XX abge-
bildet sind, branche ich nicht niher einzugehen, da sie von
einem so trefflichen Kenner wie J. de Witte im Annexe A
(p- 177 ss. des Werkes von Karapanos) in eingehender
Weise behandelt worden sind; ich begniige mich daher,
einige in Hinsicht des Stils oder des dargestellten Gegen-
standes besonders interessante Stiicke kurz zu erwihnen,
Unter den Werken der #cht archaischen Kunst sind hervor-
zuheben: die 20 Centim. hohe Statuette eines béltigen
Satyrs mit Pferdefissen und  Pferdeschweif, welcher die
rechte Hand an die Hiifte legend, die linke erhebend, den
Kopf etwas nach links neigend tanzt (T4, IX, schon frither
publicirt von de Witte in der Gazette archéologique 1877,
pl. 20). — 12 Centim. hohe Statuette einer Flotenspielerin,
die mit enganliegendem, die Oberarme und die Fiisse bhis
tiber die Knichel herab bedeckendem, unter der Brust ge-
giirtetem Gewande bekleidet, mit vorgestreckten Hinden
die Doppelflste spielt: um den Mund trigt sie die im Nacken
unter den langhinabfallenden durch ein Band zusammenge-
haltenen Haaren gebundene, durch ein iiber den Scheitel
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hinweggehendes Band befestigte Mundbinde (pogBsic); iiber
ihre linke Schulter hiingt an einem Bande das aus Holz
oder starkem Leder gearbeitete Flotenfutteral (ovpyw,
alhodony), wie wir dasselbe aus zahlreichen Darstellungen
auf Vasenbildern kennen *) (Tf. X, 1 und 1%). — 12 Centim.
hohe Statuette einer im schnellen Lauf begriffenen, mit dem
linken Fusse vorschreitende Frau (Atalante), welche mit
einem bis zur Mitte der Schenkel reichenden, um die Taille
gegiirteten engen Gewande bekleidet ist, dessen Zipfel sie
mit der linken Hand liilt, withrend sie den rechten” Arm
nach rickwirts ausstreckt (Tfl. XI, 1). — Kleines nur
¢ Centim. hohes Figiirchen, welches einen hockenden ge-
fliigelten Androsphinx darstellt (T, XX, 1), urspriinglich
wohl Griff am Deckel eines Bronzegefisses. — Bronzerelief
(sehr zerstort) mit der Darstellung einer von vorn gesehenen
Quadriga, auf welcher zwei geharnischte Manner stehen:
rechts und links fliegt in der Hohe ein Vogel als Augurium
(T4. XIX, 1): die Darstellung erinnert deutlich an die der
3. Metope des #ltesten selinnntischen Tempels (0. Benndorf,
Die Metopen von Selinunt, Berlin 1873, Tfi. 1II, 8. 47 £),
aber die Ausfihrung, besonders der Rosse, ist moch weit
primitiver und roher als dort. Einen fortgeschritteneren
Stil zeigen die Bruchstiicke zweier dhnlicher Reliefs (Tf. XIX,
n. 2 und 4), welche ebenfalls Viergespanne von vorn ge-
sehen, von einer gefliigelten Figur (Nike oder Tos) gelenkt,
darstellen; doch ist auch hier die Bildung der Rosse noch
siemlich unvollkommen. — Einen leisen aber offenbar mnicht
naiven, sondern erkiinstelten Archaismus zeigt das Relief
einer nach unten abgerundeten, an den Réndern mit zahl-
reichen Lochern zum Aufnieten auf eine Unterlage ver-
sehenen Bronzeplatte, welche den bekanntlich so biufig in

1) S. Stephani Compte-rendu de la commission impériale archéo-
logique pour l'année 1869 p. 221 ss.; dazu die Schale des Duris mit
Scenen des musischen Unterrichts: Archiolog. Zeitung 1873, Tl L
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hieratischer Manier behandelten Streit des Apollon und
Herakles um den delphischen Dreifuss darstellt (TH. XVI, 1).
Unter den Werken aus der Bliithezeit der Kunst nimmt i
stilistischer Hinsicht entschieden den ersten Rang ein das
17 Centim. hohe Backenstiick von einem offenbar als Wejh-
geschenk dargebrachten Helm, auf welchem der Zweikampf
zweier nur mit der Chlamys, die den grossten Theil deg
Korpers unbedeckt lisst, bekleideter Jiinglinge (Polydeukes
und Lynkeus nach de Witte) in Relief dargestellt ist (T4 XV),
Der Ausgang des Kampfes ist bereits entschieden, denn der
eine der beiden Kiimpfer ist auf den Riicken niedergeworfen ;
er lisst den rechten Arm, dessen Hand noch den Schwert-
griff umklammert hilt, ermatiet sinken und. macht nur mit
dem linken noch einen schwachen Versuch der Abwehr,
wihrend er mit #ngstlichem Blick zu dem Sieger empor-
schaut, der auf dem Haupte eine oben spitz zulaufende
Kappe, am linken Arme einen runden Schild tragend (der
rechte Arm ist abgebrochen), eben im Begriff ist, dem ge-
fallenen Gegner das rechte Knie auf die Brust zu setzen.
De Witte bemerkt ausdriicklich, dass die Abbildung, obgleich
mit der grossten Sorgfalt ausgefiihrt, nur eine unvollkommene
Vorstellung von der Modellirung der nackten Partien und
der Eleganz der Gewandung gebe und dass das Original in
kiinstlerischer Hinsicht den unter dem Namen der Bronzen
von Siris bekannten herrlichen Bronzereliefs des britischen
Museums vielleicht noch iiberlegen sei. Da der eigentliche
Fundort dieser zuerst im neapolitanischen Kunsthandel auf-
getauchten Bronzereliefs, welche die Schulterblitter eines
reichverzierten Pangzers schmiickten, unbekannt ist, so ist
wohl die Vermuthung nicht allzukiihn, dass auch sie ur-
spriinglich aus dem dodoniischen Heiligthum - stammen.
Dieselbe Vermuthung hege ich in Betreff einer Anzahl von
Bronzestatuen und des Jetzt im britischen Museum befind-
lichen Bronzereliefs mit der Darstellung der Aphrodite und

des Anchises (Millingen Ancient uned, mon. ser, II, pl. XII),
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welche zusammen im Jahre 1792 in Paramythia in Kpirus
ofanden worden sein sollen '): da die ungefihr 4 d. Meilen
siidwestlich von der Stelle Dodona’s gelegene Ortschaft
Paramythia durchaus keine antiken Reste aufzuweisen hat,
s ist die Annahme gewiss wahrscheinlich, dass ein Be-
wohner dieses Ortes bei heimlichen Nachforschungen auf
der Stitte des alten Heiligthums jene Kunstwerke entdeckt
and, um sein Geheimniss nicht zu verrathen, den wabren
Fundort verschwiegen hat.

Kehren wir noch fiir einen Moment zu den von Kara-
panos entdeclten und abgebildeten Bronzewerken zuriick,
so erwihme ich zunichst noch wegen ihres Kunstwerthes
das Fragment eines Zeuskopfes mit grossartig-ernstem Aus-
druck (T8, XVII, 2), einen trefflich erhaltenen Frauenkopf,
wahrscheinlich Diona (ebds. n. 11) und die 10 Centim.
Lohe Statuette einer mit langem, die linke Brust freilassen-
dem Chiton und unter der Brust gegiirteter Nebris bekleideten
Manade, die das rechte Knie gebogen, den Kopf mit ver-
stortem Gesichtsausdruck nach dem Boden gewendet bat
(TA. XIV, 1): offenbar ist sie in dem Moment dargestellt,
wo sie, im hastigen Lauf stiirzend, das rechte Knie auf einen
erhohten Gegenstand (der nicht erhalten ist) aufstemmt:
mit der abgebrochenen Rechten stiitzte sie wahrscheinlich
den Thyrsos auf den Boden, die halbgeschlossene Linke mag,
wie de Witte vermuthet, eine Schlange gehalten haben. Mit
Ritcksicht auf das Interesse des dargestellien Gegenstandes
hebe ich endlich noch hervor das Relief mit der Darstellung
der iiber den Meereswogen schwebenden, im linken Arme
¢in Ruder haltenden Skylla, welche bis zu den Hiiften als
jugendliches Weib gebildet, anstatt des Unterkdrpers nach
vorn die Vorderkorper zweier bellender Hunde, nach hinten
zwei mit Schuppen und Flossen bedeckte michtige Drachen-
schwinze hat (Tf. XVIII, 1), und die bis auf das linke

1) Vgl. Stephani Apollon Boedromios (Petersburg 1860) 8. 6.
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Bein wohl erhaltene, in Hinsicht der Maske, des Costiimg
und der Bewegung sehr charakteristisch ausgefiihrte Statuette
eines Schauspielers der alten Komddie (Tfl. XIIL, 5): derselh,
trigt ein Untergewand mit bis zur Handwurzel reichenden,
vorn ausgefranzten Aermeln, ebensolche Hosen, welche bis
zu den mit derben Schuhen bedeckten Fiissen herabreichen,
dariiber ein drmelloses, unter der Brust durch einen I,ei).-
gurt zusammengehaltenes Wamms von dickem Stoff, an welchen,
der Phallos angebracht ist. Dem zornigen Ausdruck der
mit weiter Mundoffuung, hohem Haaraufsatz, méchtigen
gerunzelten Augenbrauen und tiefen Furchen auf der Stirg
versehenen Maske entsprechend, streckt er beide Hiinde
iiber den Kopf empor und erhebt den rechten Fuss, als ob
- er Jemanden einen Fusstritt geben wollte.

An Marmorwerken haben die Ausgrabungen des Herrn
Karapanos nichts geliefert als eine 19 Centim. hohe weil.-
liche Gewandstatue ohne Kopf, Armeund Fiisse (T4, LXT, 2),und
ein kleines Bruchstiick von einer anderen ebenfalls weiblichen
Statue: eine rechte Hand, welche eine Patera hilt (ebds. n. ),
und zwei nicht abgebildete Bruchstiicke von Armen. Merk-
wiirdiger ist ein kleines (4 Centim. langes) ionisches Capitiil
aus Elfenbein, das etwa zum Schmuck eines Kastens gedient
haben mag (Tfl. L, n. 15). Von den 662 Miinzen endlich,
welche Kavapanos bei seinen Nachgrabungen gefunden hat,
hat er’ 52 Stiick (2 Silbermtinzen, 50 Kupfermiinzen) auf
den beiden letzten Tafeln seines Atlas (Tfi. LXII £) abbilden
lassen und im Text p. 116 ss. kurz erliutert, worauf
ich einfach verweise.

Ich schliesse mit dem Wunsche nach baldiger Fortsetzung
der Ausgrabungen, da der Boden der alten Orakelstitte
offenbar noch lange nicht erschopft ist, sondern mnoch
manche fiir unsere Erkenntniss griechischen Lebens und
griechischer Kunst werthvolle Fundstiicke liefern kann.
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